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Handbok om funktionshindersservice pa svenska.
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Bakgrund

| januari 2024 beslot generaldirektoren for Institutet for halsa och valfard (THL) (beslut PP
7/2024) att tillsatta svensksprakig sakkunniggrupp for "Handbok om
funktionshinderservice” fér ny tredrsperiod, 1.1.2024-31.12.2026. Sakkunniggruppens
uppdrag ar att framja utvecklandet av den svenska handboken som publiceras pa
webbplatsen Thl.fi. Sakkunniggruppen ska bidra till att handboken erbjuder uppdaterad,
sakkunnig och palitlig information pa svenska, sarskilt om service som grundar sig pa
funktionshinderservicelagstiftningen, inberaknat narstadendevard och service utifran
socialvardslagen. Ett redaktionsrdd handhar funktionen for THL:s motsvarande handbok
pa finska.

Den svensksprakiga handboken samlar rattspraxis géllande funktionshinderservice till ett
stélle, samt férmedlar information om de specialfrdgor som berdr den finlandssvenska
och den alandska befolkningen. Aland deltar i den svensksprékiga sakkunniggruppen
med tva tjansteman, representanter for Alands landskapsregering samt Kommunernas
socialtjanst k.f., vilka bl.a. bidrar till handboken med svensksprékig och Alandsspecifik
information. Den svensksprakiga handboken utgor ett redskap for en bred malgrupp
svensksprakiga anvandare.

Avsikten med den tvasprakiga webbhandboken ar att 6ka likvérdigheten nationellt, att
forbattra kvaliteten pa tjansterna och att framja ett nytt funktionshinderspolitiskt
tdnkande, med malet att starka medborgarnas sjalvbestammanderatt och mojligheter till
deltagande.

Pa den svensksprakiga sakkunniggruppens méte den 20 juni framkom information att
den svensksprakiga handbokens framtid ar osaker, att nedlaggning av den svenska
handboken om funktionshinderservice skulle utgora en del av férdndringsférhandlingarna



av THL:s verksamhet. Det framkom att THL utvarderar méjligheten till att eventuellt skota
ett underhall av den svenska handboken med hjalp av "de snabbt utvecklande
sprakoversattningsprogrammen”. Den finsksprakiga handboken ska i motsats med den
svenska, fortsatta som tidigare.

Beslut

Landskapsregeringen onskar framfora ett stéllningstagande med anledning av att
framtidsutsikterna for den svensksprakiga handboken, enligt uppgift, ar oklara samt om
den funktion som den svensksprakiga sakkunniggruppen innehar.

Av Statsradets principbeslut, Nationalspraksstrategi 2021:87 framgar att
sjalvstyrelsesystemets systematik och funktion utgar fran att Finland ar ett tvasprakigt
land och att det finlandska samhallet fungerar aven pa svenska. Vidare betonas vidden av
att "de digitala system och -tjanster som rikets myndigheter skapar och anvander finns
tillgédngliga dven pa svenska, inte bara for enskilda utan aven fér myndigheterna sjalva,
eftersom statens myndigheter pa Aland samt i vissa fall landskapsmyndigheterna och
kommunerna ska kunna anvdnda och synkronisera med desamma”. Landskapsregeringen
vill lyfta den svenska handboken som publiceras pa webbplatsen Thl.fi samt den
svensksprakiga sakkunniggruppen som ett lyckat exempel pa ett vélfungerande
samarbete och samordning mellan riket och Alands lagstiftningsbehérigheter.

Med beaktande av att den svenska handbokens framtid &r osdker pdminner
landskapsregeringen att den finska staten har en skyldighet att, i enlighet med statsradets
principbeslut, kunna tillgodose den ensprakigt svenska befolkningens behov saval i
landskapet Aland som pa annat héll i Finland, pd samma satt som fér den ensprakigt
finska befolkningen som inte kan svenska. Enligt uppgift ska den finsksprakiga handboken
fortsatta som tidigare i motsats till den svenska. Statsradet ska &ven i enlighet med 43 § 2
mom. sjalvstyrelselagen (1991:71) fér Aland se till att bestammelser och féreskrifter som
ska galla i landskapet finns tillgangliga pa svenska. Det ar rikets skyldighet att se till att
det svenska spraket ar korrekt dversatt. Den svensksprakiga sakkunniggruppen bidrar till
att handboken erbjuder uppdaterad, sakkunnig och palitlig information pa svenska.

Ovannamnda ér viktigt med tanke pa rattssakerheten. Avsikten ar att ny
funktionshinderslagstiftning ska trada i kraft i riket 1 januari 2025 vilket kommer innebéra
ett 6kat behov och efterfragan av information. Till skillnad fran lagberedning sa sker
styrningen av hur lagstiftningen ska tillampas bland annat genom den tvasprakiga
handboken, pa lang sikt med syfte att forenhetliga praxis i arbetet.

Landskapsregeringen dnskar papeka att det ar angelaget att, pa samma satt som for den
ensprakigt finska befolkningen, tillgodose den svensksprakiga befolkningens behov
genom att sakerstélla tillgdngen till en handbok vilken erbjuder uppdaterad, sakkunnig
och palitlig information pa svenska, sarskilt om service som grundar sig pa
funktionshinderservicelagstiftningen, inberdknat narstdendevard och service utifran
socialvardslagen. Detta i syfte att 6ka likvardigheten nationellt samt med malet att starka
medborgarnas sjalvbestammanderatt och maojligheter till deltagande.
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